
Hace diecisiete años, en 2007, nació  IMPEDIMENTA con un doble propósito que 
seguimos manteniendo en la actualidad. Por un lado, aspirábamos a ser una edito-
rial que ayudara a revelar y a recuperar aquellas obras fundamentales de nuestro 
canon que no se encontraban disponibles en las mesas de novedades de las librerías 
literarias, ese lugar en el que viven los libros. Por otro, y guiados por una clara sensi-
bilidad estética, pretendíamos presentar ante nuestros lectores obras contempo-
ráneas que considerásemos merecedoras de la denominación de «nuevos clásicos 
modernos», confiando en que se incorporasen a nuestro canon y, así, perdurasen.

Nos consideramos editores a largo plazo. Editores pacientes, siempre plantando. 
Y con más de trescientos títulos publicados, nos reafirmamos en nuestro empeño 
inicial de «redescubrir aquellas obras literarias esenciales para poder disfrutar de 
nuestro largo camino como lectores: obras que se lean, que se disfruten y que se 
guarden», dando vigencia al concepto de fondo editorial y confirmando nuestro 
apoyo a la cadena del libro, creadores, editores, distribuidores, libreros, periodistas 
culturales…, y a la política de autor como contraseña de un catálogo de largo reco-
rrido. Como guía e inspiración, elegimos una frase del naturalista y filósofo Henry 
David Thoreau, que en su obra Walden reivindicó el valor de la creación literaria 
y del libro, afirmando que «los libros son la riqueza atesorada del mundo y la ade-
cuada herencia de generaciones y naciones. Sus autores son la aristocracia natural 
e irresistible de cualquier sociedad y ejercen en la humanidad una influencia mayor 
que la de los reyes o emperadores».

Con el reconocimiento que supuso recibir en el año 2008 el Premio Nacional a la 
Mejor Labor Editorial, junto a las editoriales del Grupo Contexto, hemos seguido 
planteando un incesante diálogo entre lo clásico y lo moderno, gracias a autores 
de la talla de Mircea Cărtărescu, Maryse Condé, Dubravka Ugrešić, Iris Murdoch, 
Gueorgui Gospodínov o Stanisław Lem, junto a nuevas voces de alto calado lite-
rario, como Anna Starobinets, Tatiana Țîbuleac o Jon Bilbao. O con galardones 
como el Premio Formentor de las Letras, el Premio FIL de Lenguas Romances y 
el Dublin Literary Award a Mircea Cărtărescu, el Premio Cálamo Libro del Año 
2019, el Premio Las Librerías Recomiendan 2020 y el Premio de Literatura de 
la Unión Europea de 2019 cosechados por Tatiana Țîbuleac, así como el Premio 
Todostuslibros 2024 a Mejor Proyecto Editorial otorgado por CEGAL, que nos 
reafirman en nuestra filoso�a de apostar siempre por la calidad, en un proyecto 
que busca ante todo, más allá del éxito puntual, la consolidación alcanzada gracias 
a un catálogo sólido.

Enrique Redel
Editor
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Mircea Cărtărescu
THEODOROS
Traducción de Marian Ochoa de Eribe 

�eodoros no es una simple novela. 
Es un mundo entero. 

Historias de amor, heroicas, legendarias, rea-
les y fantásticas, voluptuosas y crueles. Căr-
tărescu entrelaza lo histórico, lo fantástico 
y lo filosófico con relatos prodigiosamente 
hermosos para crear un universo que abarca 
desde la Creación hasta nuestros días y que 
se aventura incluso más lejos: hasta el Juicio 
Final.
978-84-19581-65-5 • 656 pp. • 25,95 €

3.ª
EDICIÓN

Gueorgui Gospodínov 
EL JARDINERO Y LA MUERTE
Traducción de María Vútova

Una historia misericordiosa y 
despiadada sobre un hijo, un padre 
y un último amanecer.  

Gospodínov teje un relato íntimo sobre el 
duelo y la memoria. ¿Cómo se despide una 
vida en sus últimos días? ¿Cómo se enfrenta 
un hijo al derrumbe del héroe que lo prote-
gió? ¿Seguimos existiendo si se va la última 
persona que nos recordaba como niños? ¿Y 
cómo afrontamos la ausencia de los que nos 
hicieron ser quienes somos?

979-13-87641-03-0 • 224 pp. • 22,95 €
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19.ª
EDICIÓN

3.ª
EDICIÓN

Tatiana Țîbuleac
EL VERANO EN QUE MI 

MADRE TUVO LOS OJOS 
VERDES 

Traducción de Marian Ochoa de Eribe 

Una novela brutal y a�lada sobre 
la muerte, la redención, la maternidad y 

la reconciliación. 

Aleksy aún recuerda el último verano que 
pasó con su madre. ¿Cómo enfrentarse a la 
enfermedad que la consume? Este es el rela-
to de un verano de reconciliación, en el que 
madre e hijo bajan las armas, espoleados 
por la llegada de lo inevitable y por la ne-
cesidad de hacer las paces consigo mismos. 

978-84-17553-03-6 • 256 pp. • 22,50 €

Fernando Navarro
CRISÁLIDA

Una fábula oscura que explora la 
naturaleza de la fe en un sur sangriento 
y desolador. Un salvaje drama familiar 
donde mística y psicodelia se mezclan 

magistralmente. 

La niña Nada abre los ojos en la cama de un 
sanatorio al que no sabe cómo ha llegado. 
Los recuerdos y las pesadillas provocados 
por los fármacos la trasladan a un tiempo 
anterior, cuando sus padres se la llevaron, 
junto con sus cuatro hermanos, a vivir a un 
bosque perdido en algún lugar entre las Al-
pujarras y Sierra Nevada. Allí la violencia y 

la locura se apoderan de toda su familia.
978-84-19581-89-1 • 272 pp. • 21,95 €

ISA_CUADERNILLO LITERARIO 2025.indd   3 14/5/25   11:20



4

Mircea Cărtărescu
NOSTALGIA
Traducción de Marian Ochoa de Eribe

El prodigioso volumen de relatos que inauguró la carrera 
literaria de Mircea Cărtărescu y que lo lanzó a la fama. Una 
auténtica revolución literaria donde encontramos desde 
artistas de la ruleta rusa hasta mesías impúberes de aires 
proustianos, todo en el marco de una Bucarest pesadillesca 
y enciclopédica.

978-84-15130-30-7 • 352 pp. • 24,95 €

Mircea Cărtărescu
POESÍA ESENCIAL
Traducción de Marian Ochoa de Eribe

Por primera vez en castellano, los poemas selectos de Mir-
cea Cărtărescu, la sustancia cristalina de los primeros años 
creativos de un escritor genial. Antes de ser el magistral 
narrador que conocemos, fue un joven poeta. Un insecto, 
un puente o una ecuación matemática; una sonrisa o un 
kōan zen: todo era poesía para él.

978-84-18668-17-3 • 520 pp. • 25,95 €

Mircea Cărtărescu
SOLENOIDE
Traducción de Marian Ochoa de Eribe

Genialidad, locura y grandeza. La más célebre novela del 
rumano Mircea Cărtărescu, uno de los escritores europeos 
actuales más poderosos, en la que resuenan ecos de Pyn-
chon, Borges y Kafka. El largo diario de un escritor frustra-
do que compra una casa antigua con forma de barco que 
alberga una extraña maquinaria.

978-84-17115-45-6 • 800 pp. • 28,50 €

3.ª
EDICIÓN

10.ª
EDICIÓN

8.ª
EDICIÓN
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Mircea Cărtărescu
EL CUERPO

CEGADOR, 2

Traducción de Marian Ochoa de Eribe

El edificio central de la trilogía Cegador. Un libro inabar-
cable, alucinatorio e intelectualmente subversivo. Bucarest, 
a mediados de los años . Mircea cumple ocho años y en 
su mente se fusionan el presente y el pasado. La ciudad 
adquiere la forma de un ser viviente en el que caben todas 

las eras del mundo…

978-84-17553-55-5 • 528 pp. • 26,95 €

Mircea Cărtărescu
EL ALA DERECHA

CEGADOR, 3

Traducción de Marian Ochoa de Eribe

Premio de la Crítica . El cierre de la mítica trilogía 
Cegador. Estamos en , el último año del hombre en la 
Tierra, el año de la Revolución. El joven Mircea se debate 
entre visiones alucinadas de una Bucarest que se asoma al 
fin del mundo. Todo acaba en una plenitud tan fugaz como 

el latido del ala de una mariposa. 

978-84-18668-69-2 • 560 pp. • 26,95 €

Mircea Cărtărescu
EL ALA IZQUIERDA

CEGADOR, 1

Traducción de Marian Ochoa de Eribe

El volumen que abre Cegador, la monumental trilogía en 
forma de mariposa considerada la obra maestra del rumano 
Mircea Cărtărescu. Visceral ejercicio de autoexploración li-
teraria sobre la naturaleza femenina y la madre. Un mundo 
caleidoscópico del que emergemos como si regresáramos de 

un peregrinaje, conmovidos y transformados.

978-84-17115-86-9 • 432 pp. • 25,50 €

3.ª
EDICIÓN

2.ª
EDICIÓN
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Mircea Cărtărescu
LAS BELLAS EXTRANJERAS
Traducción de Marian Ochoa de Eribe

Un libro magistral por el que desfilan escritores, artistas, 
policías, estudiantes, funcionarios culturales y hasta fan-
tasmas. Mircea Cărtărescu aborda tres relatos imprescindi-
bles, cargados de un humor amargo y brutal que nos lleva 
de la sonrisa cómplice a la abierta carcajada.

978-84-15578-55-0 • 256 pp. • 22,50 €

Mircea Cărtărescu
EL RULETISTA
Traducción de Marian Ochoa de Eribe

Esta pieza, tan breve como intensa, narra la improbable 
historia de un hombre al que nunca le ha sonreído la suer-
te, un desarraigado que sorprendentemente hace fortuna 
participando en letales sesiones de ruleta rusa. El Ruletista 
constituye uno de los más brillantes hitos narrativos de la 
reciente literatura europea.

978-84-15130-04-8 • 62 pp. • 12,95 €

Mircea Cărtărescu
LULU
Traducción de Marian Ochoa de Eribe

En Lulu, Cărtărescu despliega su versión de la figura del 
artista adolescente en la persona de Victor, un escritor aso-
cial y torturado que parece sacado de una obra de Proust, y 
que vive obsesionado por Lulu, uno de sus compañeros de 
liceo que, disfrazado de mujer y aprovechando la fiesta 
de clausura de un campamento de verano en , lo fuerza 
a un contacto sexual.

978-84-15130-19-2 • 160 pp. • 19,95 €

8.ª
EDICIÓN

6.ª
EDICIÓN

4.ª
EDICIÓN
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Maryse Condé
YO, TITUBA, 

LA BRUJA NEGRA DE SALEM
Traducción de Martha Asunción Alonso

Ganadora del Grand Prix Littéraire de la Femme. Maryse 
Condé, Premio Nobel Alternativo de Literatura, nos ofrece 
una historia desgarradora, tan real como oscura, en la que 
pone sobre la mesa temas como la esclavitud, la violencia, el 

deseo femenino, la superstición y la inocencia.

978-84-18668-28-9 • 264 pp. • 23,95 €

Maryse Condé
VICTOIRE

LA MADRE DE MI MADRE

Traducción de Martha Asunción Alonso

Con una delicada fusión de memoria e imaginación, 
Maryse Condé reconstruye sus orígenes familiares a través 
de su abuela Victoire, una cocinera criolla y analfabeta, en 
una obra profundamente emotiva y cautivadora. Un relato 
desgarrador que retrata la vida en Guadalupe en los últi-

mos años del siglo .

978-84-19581-81-5 • 264 pp. • 23,95 €

Maryse Condé
CORAZÓN QUE RÍE, 

CORAZÓN QUE LLORA
Traducción de Martha Asunción Alonso

Profunda e ingenua, melancólica y ligera, Maryse Condé 
explora con una honestidad conmovedora su infancia 

y su juventud. Un magistral ejercicio de autodescubrimien-
to que constituye una pieza clave de toda su 

producción literaria.

978-84-17115-99-9 • 176 pp. • 20,50 €

6.ª
EDICIÓN

4.ª
EDICIÓN
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Jon Bilbao
ESTRÓMBOLI
Una banda de motoristas acosa a una pareja, dos busca-
dores de oro sufren un accidente en las montañas... Jon 
Bilbao, uno de los cuentistas españoles actuales más inte-
resantes y premiados, vuelve a demostrar en Estrómboli su 
extraordinaria habilidad para desvelar lo perturbador que 
se oculta tras las historias más cotidianas.

978-84-16542-36-9 • 272 pp. • 22,95 €

Jon Bilbao
EL SILENCIO Y LOS CRUJIDOS
TRÍPTICO DE LA SOLEDAD

Intensa y descarnada, radical y seductora, la prosa de Jon 
Bilbao consigue poner al límite del abismo a unos perso-
najes cuyas decisiones se convierten en sus desgracias en 
tres relatos marcados por el desasosiego y una atmósfera 
inquietante.

978-84-17115-47-0 • 240 pp. • 22,50€

Jon Bilbao
LOS EXTRAÑOS
Una obra maestra de la media distancia literaria. Una nouve-
lle magistral, dotada de un pulso extraordinario, que transi-
ta por la resbaladiza frontera que separa el amor de la rutina, 
y que supone una nueva vuelta de tuerca al tema del «otro» 
y de cómo convivir con lo desconocido.

978-84-17553-86-9 • 144 pp. • 19,50 €

4.ª
EDICIÓN

2.ª
EDICIÓN

4.ª
EDICIÓN
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Jon Bilbao
ARAÑA

Un western hermosísimo y vibrante. Los protagonistas de 
Basilisco y de Los extraños regresan en esta nueva colección 
de historias que alternan pasado y presente, ficción y reali-
dad. Jon Bilbao demuestra una vez más su maestría como 

narrador y su dominio del género del relato.

978-84-18668-84-5 • 416 pp. • 25,50 €

Jon Bilbao
MATAMONSTRUOS

Matamonstruos concluye el ciclo iniciado en Basilisco y 
continuado en Araña. Para el cierre de este juego de espejos 
entre la realidad y la ficción, Jon Bilbao retoma personajes 
de sus libros anteriores. La novela definitiva de uno de los 

escritores clave del actual panorama narrativo español.

978-84-19581-69-3 • 336 pp. • 22,50 €

Jon Bilbao
BASILISCO

La novela que inaugura la saga de John Dunbar. Con una 
prosa perturbadora y poderosa, Jon Bilbao transita la fron-
tera entre los géneros, mezclando lo clásico con la cultura 
popular. Con la máscara de un western crepuscular, Basilisco

pone en jaque nuestra realidad.

978-84-17553-68-5 • 264 pp. • 23,95 €

6.ª
EDICIÓN

2.ª
EDICIÓN

2.ª
EDICIÓN
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Stanisław Lem
ENTRE LOS MUERTOS
TIEMPO NO PERDIDO, 2

Traducción de Abel Murcia y Katarzyna Mołoniewicz

Entre los muertos es una de las obras más duras y personales 
del polaco Stanisław Lem. Oculta durante seis décadas por 
deseo del autor y dotada de una fuerte carga autobiográfi-
ca, esta novela narra los años más oscuros de la ocupación 
nazi que Lem vivió en primera persona en su ciudad natal, 
Leópolis.

978-84-19581-41-9 • 296 pp. • 22,95 €

Stanisław Lem
VACÍO PERFECTO
BIBLIOTECA DEL SIGLO XXI

Traducción de Jadwiga Maurizio

Vacío perfecto es un espectacular experimento literario que 
se ha convertido por méritos propios en un referente mí-
tico entre los lectores de Stanisław Lem. Una delirante co-
lección de reseñas de libros inexistentes, que subvierten los 
cánones literarios explorando temas de lo más variopinto.

978-84-936550-4-4 • 328 pp. • 23,95 €

Stanisław Lem
EL HOSPITAL DE LA TRANSFIGURACIÓN
TIEMPO NO PERDIDO, 1

Traducción de Joanna Bardzińska

El hospital de la transfiguración fue la primera novela escri-
ta por Stanisław Lem y constituye la primera parte de la 
trilogía Tiempo no perdido. El maestro polaco de las letras 
describe en esta obra todo lo que hay de monstruoso en el 
espíritu humano.

978-84-19581-56-3 • 272 pp. • 23,95 €

10.ª
EDICIÓN
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Stanisław Lem
ASTRONAUTAS

Traducción de Abel Murcia y Katarzyna Mołoniewicz

La primera novela publicada por Lem. Una visionaria re-
flexión sobre la relación entre los humanos y la tecnología, 
la búsqueda aparentemente infinita de conocimiento y con-

trol, y los motivos que se ocultan detrás de estos intereses.

978-84-16542-35-2 • 400 pp. • 25,50 €

Stanisław Lem
EL INVENCIBLE

Traducción de Abel Murcia y Katarzyna Mołoniewicz

El Invencible es un enigma brutal, una aventura maravillosa 
repleta de descripciones inmejorables en un planeta tan ex-
traño como peligroso. La novela relata las consecuencias del 
abuso de las tecnologías y su consiguiente impacto en un 
futuro más próximo de lo que somos capaces de imaginar.

978-84-17553-93-7 • 264 pp. • 23,50 €

Stanisław Lem
SOLARIS

Traducción de Joanna Orzechowska

Kris Kelvin acaba de llegar a Solaris. Su misión consiste en 
esclarecer los problemas de conducta de los tres tripulantes 
de la única estación de observación que hay en el planeta. 
La mítica novela que consagró a Stanisław Lem como autor 
de culto, por primera vez en traducción directa del polaco.

978-84-15130-09-3 • 272 pp. • 22,95 €

15.ª
EDICIÓN

4.ª
EDICIÓN

3.ª
EDICIÓN
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Iris Murdoch
EL UNICORNIO
Traducción de Jon Bilbao

Una historia que combina con magistral eficacia la inten-
sidad de la novela gótica y la fascinación del cuento de 
hadas. Una novela impresionante en la que Iris Murdoch 
explora las fantasías e indecisiones que gobiernan a todos 
aquellos que han sido condenados a una entrega apasiona-
da, aunque sin esperanza.

978-84-15979-15-9 • 352 pp. • 24,95 €

Iris Murdoch
UNA CABEZA CERCENADA
Traducción de Enrique Maldonado Roldán

Macabra como una tragedia jacobina, frívola como una co-
media de la Restauración, la quinta novela de Iris Murdoch 
aborda temas tan sombríos como el adulterio, el incesto y 
el suicidio. No obstante, logra hacernos reír con una vena 
cómica desatada en una magistral novela de enredo.

978-84-18668-35-7 • 272 pp. • 23,95 €

Iris Murdoch
HENRY Y CATO
Traducción de Luis Lasse

De la mano de Iris Murdoch, asistimos a un estimulante 
recorrido por los paisajes más sórdidos y también más ge-
nerosos del alma humana. Las vidas de dos antiguos ami-
gos vuelven a mezclarse en una espiral de despropósitos y 
venganzas que van a desembocar en una sorprendente ver-
dad: ninguno de los dos puede huir de sí mismo.

978-84-15578-54-3 • 448 pp. • 25,95 €

2.ª
EDICIÓN

3.ª
EDICIÓN

2.ª
EDICIÓN
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Anna Starobinets
LA GLÁNDULA DE ÍCARO

EL LIBRO DE LAS METAMORFOSIS

Traducción de Fernando Otero Macías

Una operación quirúrgica que extirpa el impulso sexual 
masculino, un tren que nos devuelve a cualquier punto del 
pasado, un invento genético que acerca la vida eterna… 
En esta mítica colección de relatos, Anna Starobinets retra-
ta sin piedad una humanidad que se tambalea. Un clásico 

contemporáneo de la ciencia ficción.

978-84-17553-90-6 • 192 pp. • 21,50 €

Tatiana Țîbuleac
EL JARDÍN DE VIDRIO

Traducción de Marian Ochoa de Eribe

Una novela iniciática sobre el trauma y la búsqueda de 
la identidad. Una lectura contundente, hechizante, cruel 
e inquietante que cuestiona la maternidad, el amor y los 
vínculos que nos unen con nuestro pasado, de la mano de 
la autora de El verano en que mi madre tuvo los ojos verdes.

978-84-17553-92-0 • 360 pp. • 24,95 €

Anna Starobinets
TIENES QUE MIRAR

Traducción de Viktoria Le�erova y Enrique Maldonado

Una de las más valientes memoirs publicadas en los últimos 
años. Una historia de resistencia tan audaz como clarifi-
cadora, tan intensa como real. Una guía de supervivencia 
para enfrentarse al sufrimiento y a la paradoja de abrazar 
la pérdida, para reconciliarse con las cosas importantes.

978-84-17553-90-6 • 192 pp. • 21,50 €

4.ª
EDICIÓN

2.ª
EDICIÓN

5.ª
EDICIÓN

ISA_CUADERNILLO LITERARIO 2025.indd   13 14/5/25   11:20



1 4

Rumena Bužarovska
MI MARIDO
Traducción de Krasimir Tasev

En Mi marido, Rumena Bužarovska vuelve su mirada iró-
nica y afilada hacia el matrimonio con una colección de 
relatos inteligente, divertida y provocativa. Once historias 
que diseccionan lo devastador del patriarcado con burlón 
laconismo y cáustica perspicacia. Uno de los grandes fenó-
menos de la literatura europea reciente.

978-84-18668-89-0 • 200 pp. • 21,75 €

Valentina Șcerbani
LA CIUDAD PROMETIDA
Traducción de Marian Ochoa de Eribe

La prosa de Valentina Şcerbani es oscura, desgarrada, si-
niestra e impactante. La ciudad prometida es un auténtico 
Nautilus literario: se sumerge en la psique de la protagonis-
ta y alcanza profundidades deslumbrantes, peligrosas e in-
sospechadas. Una primera novela apasionante e hipnótica, 
talento en estado puro.

978-84-19581-21-1 • 168 pp. • 21,95 €

Rumena Bužarovska
NO VOY A NINGUNA PARTE
Traducción de Krasimir Tasev

Rumena Bužarovska disecciona las vidas de personajes al 
límite con una maestría literaria que nos hace reír, estre-
mecernos y reflexionar. Un libro sobre la imposibilidad de 
alcanzar la felicidad para aquellos que escapan de su país, 
pero también para los que se quedan.

978-84-19581-95-2 • 240 pp. • 22,50 €

2.ª
EDICIÓN
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Mijaíl Shishkin
MI RUSIA 

LA GUERRA O LA PAZ

Traducción de Pablo Alejandro Arias Pérez

La llegada a Impedimenta de uno de los novelistas rusos 
más importantes de la actualidad. Una obra reveladora en 
la que Shishkin cartografía, desde el amor y el desarraigo, la 
historia y la cultura de Rusia, un país contradictorio cuyo 
futuro solo puede predecirse a la luz del pasado. Una llave 

para entender un país en guerra.

978-84-19581-59-4 • 224 pp. • 22,50 €

Antonio Moresco
LOS COMIENZOS

Traducción de Miguel Ros González

La primera parte de la trilogía Juegos de la eternidad. Un 
viaje intelectual a los infiernos a través de la tríada religión/
revolución/arte, donde el protagonista se enfrenta sin brú-
jula ni mapa a los tiempos que le tocan vivir. Los comienzos
es un acontecimiento literario, una obra que abarca la vida 

entera.

978-84-19581-01-3 • 672 pp. • 32,95 €

Gueorgui Gospodínov
ACERCA DEL ROBO DE HISTORIAS Y 

OTROS RELATOS
Traducción de María Vútova

Un libro que mezcla la complejidad narrativa de Borges y el 
lirismo de Sylvia Plath. Una colección de relatos magistrales 
que ha provocado que la crítica y el público se rindan a los 
pies del escritor búlgaro, traducido ya a más de veinte idio-

mas y Premio Booker Internacional .

978-84-19581-37-2 • 160 pp. • 19,50€

2.ª
EDICIÓN
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Walter Tevis
EL BUSCAVIDAS
Traducción de Juan Trejo

Considerada la mejor historia sobre el billar y adaptada al 
cine en  por Robert Rossen, con las memorables inter-
pretaciones de Paul Newman y Jackie Gleason, El buscavi-
das es una novela de una humanidad apabullante, donde el 
verdadero desafío, en el juego y en la vida, es descifrar la 
propia identidad.

978-84-19581-85-3 • 240 pp. • 23,95 €

Walter Tevis
LAS HUELLAS DEL SOL
Traducción de Rubén Martín Giráldez

Año . Los recursos de la Tierra se están agotando. To-
das las expediciones espaciales en busca de nuevos com-
bustibles han fracasado. El magnate estadounidense Ben 
Belson, uno de los hombres más ricos e inmaduros del uni-
verso, decide hacer un último acto desesperado para salvar 
la humanidad.

978-84-19581-01-3 • 320 pp. • 24,95 €

Walter Tevis
SINSONTE
Traducción de Jon Bilbao

Con ecos de Fahrenheit , Un mundo feliz o Blade Run-
ner, Sinsonte es una de las novelas de ciencia ficción más 
míticas de nuestro tiempo, que se lee como una elegía a los 
olvidados y un viaje de autodescubrimiento. Una fábula 
en la que Adán y Evan encabezan el nuevo amanecer de la 
humanidad.

978-84-18668-37-1 • 288 pp. • 24,95 €

4.ª
EDICIÓN
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Penelope Fitzgerald
A LA DERIVA

Traducción de Mariano Peyrou

Nenna James, una joven canadiense en el Londres de prin-
cipios de los , vive con sus dos hijas en una barcaza an-
clada en el Támesis. Ganadora del Premio Booker en  
y basada en la experiencia personal de la propia autora, A la 
deriva catapultó a Penelope Fitzgerald a la fama, y supuso 

su consagración literaria.

978-84-17115-53-1 • 224 pp. • 21,95 €

Penelope Fitzgerald
EL NIÑO DE ORO

Traducción de Miguel Temprano García

Una novela de misterio ambientada en el Museo Británico, 
con un elenco imposible de espías, exploradores, tesoros... 
y una momia. Penelope Fitzgerald compone una obra ex-
quisita e inclasificable, mezcla de misterio clásico, novela 

histórica y comedia adictiva.

978-84-19581-39-6 • 224 pp. • 20,95 €

Penelope Fitzgerald
LA LIBRERÍA

Traducción de Ana Bustelo

Novela finalista del Premio Booker, La librería es una deli-
cada aventura tragicómica, una obra maestra de la entomo-
logía librera. Florence Green vive en un minúsculo pueblo 
costero de Suffolk que en  está apartado del mundo y 

que se caracteriza justamente por «lo que no tiene».

978-84-17115-19-7 • 208 pp. • 21,95 €

15.ª
EDICIÓN
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Yū Miri
TOKIO, ESTACIÓN DE UENO
Traducción de Tana Ōshima

Ganadora en  del National Book Award de literatura 
traducida, Tokio, estación de Ueno es una fábula demole-
dora sobre la supervivencia en las ciudades y la descompo-
sición de la familia. Una mirada implacable a los estratos 
más vulnerables de la sociedad y a la gente que subsiste en 
los márgenes de las megalópolis.

978-84-18668-14-2 • 192 pp. • 21,50 €

Yuko Tsushima
TERRITORIO DE LUZ
Traducción de Tana Ōshima

Ganadora del prestigioso Premio Noma, Territorio de luz es 
una de las novelas japonesas más reveladoras e influyentes 
de las últimas décadas. Una historia tierna y a la vez in-
quietante sobre el abandono, el deseo y la transformación, 
que Margaret Drabble consideró equiparable en calidad a 
cualquier obra de Virginia Woolf.

978-84-19581-01-3 • 200 pp. • 21,75 €

Hiroko Oyamada
AGUJERO
Traducción de Tana Ōshima

Casas asoladas por plagas de comadrejas. Pasillos que nos 
transportan al otro lado, sea este cual sea, como si una vic-
toriana Alicia hubiera ido a caer en el Japón de la tecnología 
punta. Hiroko Oyamada firma un tríptico narrativo tras-
lúcido y literariamente puro sobre la sugerente idea de que 
nuestro entorno puede anticipar nuestras emociones y hasta 
nuestro destino.

978-84-18668-05-0 • 200 pp. • 21,75 €

5.ª
EDICIÓN

5.ª
EDICIÓN
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Natsume Sōseki
KOKORO

Traducción de Yoko Ogihara y Fernando Cordobés

La historia de una amistad sutil y conmovedora entre un 
joven y un enigmático anciano atormentado por trágicos 
secretos. Ninguna biblioteca de literatura japonesa estaría 
completa sin Kokoro, la novela más lograda de Natsume 
Sōseki, la más profunda y la última que completó antes de 

su muerte.

978-84-15979-12-8 • 264 pp. • 22,95 €

Natsume Sōseki
BOTCHAN

Traducción de José Pazó Espinosa

Botchan es un indiscutible clásico de la literatura japonesa. 
Narra las aventuras de un joven tokiota descreído y cínico 
al que mandan como profesor a una escuela rural en la re-
mota isla de Shikoku, donde se verá obligado a hacer frente 

a una auténtica caterva de fieros alumnos asilvestrados.

978-84-935927-7-6 • 208 pp. • 21,95 €

Natsume Sōseki
SOY UN GATO

Traducción de Yoko Ogihara y Fernando Cordobés

«Soy un gato, aunque todavía no tengo nombre.» Así co-
mienza la primera novela de Natsume Sōseki. Dotada de un 
ingenio a prueba de bombas y de un humor sardónico, Soy 
un gato recorre las peripecias de un voluble filósofo gatuno 
que no se cansa de hacer los comentarios más incisivos so-
bre la disparatada tropa de seres humanos con la que le ha 

tocado convivir.

978-84-937601-5-1 • 560 pp. • 29,95 €

29.ª
EDICIÓN

12.ª
EDICIÓN

20.ª
EDICIÓN
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Mary McCarthy
EL GRUPO
Traducción de Pilar Vázquez

Una historia que rompió los moldes de su época, pleno de 
gracia y provocación, de elegancia y aplomo. Una novela 
excepcional, un clásico moderno de extrema franqueza que 
supone una de las más brillantes radiografías de los Estados 
Unidos en que las mujeres empezaron a hablar en primera 
persona.

978-84-17553-91-3 • 464 pp. • 25,95 €

Eudora Welty
LA HIJA DEL OPTIMISTA
Traducción de José C. Vales

Galardonada con el prestigioso Premio Pulitzer, La hija del 
optimista es, sin duda, la obra maestra de Eudora Welty. En 
la tradición de la más brillante novela sureña, narra la histo-
ria de Laurel McKelva, una mujer de mediana edad que via-
ja a Nueva Orleans para hacerse cargo de su padre, un juez 
retirado que ha de someterse a una operación quirúrgica.

978-84-19581-14-3 • 232 pp. • 21,95 €

Pilar Adón
EL MES MÁS CRUEL
Pilar Adón (Premio Nacional de Narrativa y de la Crítica 
por su novela De bestias y aves) está considerada una de 
las más sólidas figuras de la actual narrativa en lengua es-
pañola. El mes más cruel recopila algunos de sus mejores 
relatos. Una colección de historias dotada de una sutileza y 
un equilibrio desacostumbrados.

978-84-19581-34-1 • 192 pp. • 21,75 €

5.ª
EDICIÓN

2.ª
EDICIÓN

3.ª
EDICIÓN
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Dubravka Ugrešić
BABA YAGÁ PUSO UN HUEVO

Traducción de Luisa Fernanda Garrido y Tihomir Pištelek

Un magistral cuento de cuentos que, lleno de ingenio y 
perspicacia, pone en el punto de mira la archiconocida fi-
gura de la anciana perversa. Un viaje fascinante en el que 
Baba Yagá, adoptando numerosos disfraces, nos invita a ex-
plorar el mundo de los mitos y a reflexionar sobre la iden-
tidad, los estereotipos femeninos y el poder de las fábulas.

978-84-17553-39-5 • 376 pp. • 24,95 €

Dubravka Ugrešić
EL MINISTERIO DEL DOLOR

Traducción de Luisa Fernanda Garrido y Tihomir Pištelek

La obra maestra recuperada de Dubravka Ugrešić. Una 
valiente y nostálgica crónica del exilio, la identidad y la 
construcción de una comunidad a través de la literatura y 
el lenguaje. Ugrešić habla por experiencia propia de los ho-
rrores de la pérdida y el desarraigo, y conjura en una novela 

devastadora todos los demonios de la guerra.

978-84-19581-36-5 • 288 pp. • 20,95 €

Dubravka Ugrešić
EL MUSEO DE LA RENDICIÓN 

INCONDICIONAL
Traducción de Mª Ángeles Alonso y Dragana Bajić

Esta luminosa novela, un clásico de la literatura europea de 
las últimas décadas, narra la vida de unos personajes que se 
ven atrapados entre varias culturas, a medio camino entre el 
pasado de su propia tradición y el futuro de lo que les de-
para la historia, de la que, sin pretenderlo, formarán parte.

978-84-18668-40-1 • 368 pp. • 25,95 €

2.ª
EDICIÓN
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Mariana Sández
LA VIDA EN MINIATURA
Dorothea Dodds lleva  años viviendo sin que se note. 
A la sombra de un hermano ausente y problemático, es 
ella quien se ocupa de sus padres. Hasta que, un buen día, 
decide que necesita escapar de todo y consigue trabajo cui-
dando casas y mascotas a lo largo y ancho de la campiña 
inglesa. Una novela hermosa y certera sobre la independen-
cia, la pertenencia y el sentido del deber.

978-84-19581-27-3 • 192 pp. • 20,95 €

Antonia White
HELADA EN MAYO
Traducción de Carmen Torres García y Laura Naranjo Gutiérrez

Tan impactante como La campana de cristal de Sylvia Plath, 
Helada en mayo es una meditación magistral sobre el costo 
de la obediencia y el poder transformador de la literatura. 
Un testimonio conmovedor de la rebeldía de la juventud 
contra el autoritarismo y las normas estrictas, que muestra 
cómo la pasión puede resistir cualquier dogma.

978-84-19581-40-2 • 240 pp. • 21,95 €

Mariana Sández
UNA CASA LLENA DE GENTE
Una casa llena de gente se sumerge en los espacios privados 
y comunes de un pequeño edificio y las gentes que lo ha-
bitan, para así reconstruir una memoria. Con un humor 
sutil, un suspense inteligente y una escritura deliciosa, la 
novela deja al descubierto tanto las debilidades humanas 
como las heridas que causan los choques generacionales.

978-84-19581-14-3 • 280 pp. • 23,50 €

4.ª
EDICIÓN

3.ª
EDICIÓN
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Fernando Navarro
MALAVENTURA

Un acid western de aires tarantinescos. Un abanico de his-
torias con el sur como obsesión. Un híbrido de Lorca y 

Cormac McCarthy que bebe tanto de las letras de
la tradición flamenca como de Sergio Leone, y que se lee 
como una novela de iniciación y muerte. Un debut lite-
rario magistral que se alzó con el Premio Setenil al Mejor 

Libro de Relatos en .

978-84-18668-34-0 • 192 pp. • 21,50 €

James Dickey
LIBERACIÓN

Traducción de Jon Bilbao

Cuatro amigos, un viaje en canoa y un encuentro mortal. 
Un thriller psicológico donde la amistad se pone a prue-
ba y la vida se convierte en una auténtica lucha a muerte. 
Una novela ganadora del Prix Médicis Étranger en , 
adaptada a la gran pantalla por John Boorman, con Burt 

Reynolds y John Voigt como protagonistas.

978-84-19581-91-4 • 272 pp. • 23,95 €

Hernán Díaz
A LO LEJOS

Traducción de Jon Bilbao

Una novela llamada a reinventar un género. Un western
atmosférico en el que cantinas, vagones mineros, indios y 
buscadores de oro conviven en místicos espacios silencio-
sos que nos traen a la memoria las aventuras del trampero 

Jeremiah Johnson.

978-84-17553-52-4 • 344 pp. • 24,95 €

2.ª
EDICIÓN

5.ª
EDICIÓN

ISA_CUADERNILLO LITERARIO 2025.indd   23 14/5/25   11:20



2 4

Graeme Macrae Burnet
LA DESAPARICIÓN DE ADÈLE BEDEAU
Traducción de Alicia Frieyro

Manfred Baumann es un tipo solitario. Socialmente torpe 
y perpetuamente fuera de lugar, es la última persona que ha 
visto con vida a Adèle Bedeau. Su conocida obsesión por 
ella le convierte en el principal sospechoso de su desapari-
ción. Un apasionante noir del aclamado autor de Un plan 
sangriento.

978-84-17553-84-5 • 336 pp. • 23,95 €

Graeme Macrae Burnet
CASO CLÍNICO
Traducción de Alicia Frieyro

Graeme Macrae Burnet teje un drama psicológico trepi-
dante y lleno de intriga. Un juego del gato y el ratón que 
nos atrapa y nos hace dudar de todo. Una novela en forma 
de intrincado rompecabezas, que profundiza con destreza 
en cuestiones como la locura, la identidad, la dualidad y el 
fingimiento.

978-84-19581-91-4 • 352 pp. • 24,95 €

Graeme Macrae Burnet
UN PLAN SANGRIENTO
EL CASO RODERICK MACRAE

Traducción de Alicia Frieyro

Un falso true crime situado en el corazón de la Escocia más 
oscura, que juega a su antojo con los límites de la ficción 
y cuestiona la validez de los relatos. Un fascinante thriller
literario ambientado en un paisaje implacable en el que el 
ejercicio del poder se demuestra arbitrario.

978-84-17553-33-3 • 384 pp. • 24,95 €

3.ª
EDICIÓN

3.ª
EDICIÓN

2.ª
EDICIÓN
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Laird Koenig
LA CHICA QUE VIVE 

AL FINAL DEL CAMINO
Traducción de Jon Bilbao

Rynn acaba de cumplir trece años y lo celebra sola en su 
casa. Nadie sabe mucho de ella. Hace tiempo que su padre 
no se deja ver por el pueblo, y los vecinos empiezan a hacer 
preguntas: ¿dónde está su padre? ¿Qué se oculta en esa casa 

que se alza al final del camino? 

978-84-18668-33-3 • 272 pp. • 22,95 €

Angela Carter
CUENTOS DE HADAS 
DE ANGELA CARTER

Traducción de Consuelo Rubio Alcover

Solo una escritora como Angela Carter podría haber sido 
capaz de armar esta antología de relatos, todos ellos pro-
tagonizados por mujeres, una celebración del universo fe-
menino a través de los tiempos, ilustrado con los grabados 
originales de la edición inglesa a cargo de Corinna Sargood.

978-84-16542-52-9 • 640 pp. • 28,95 €

Mark Frost
LA LISTA DE LOS SIETE

Traducción de Alberto Coscarelli

La lista de los siete es un festín para los amantes del folletín 
decimonónico, un caleidoscopio de aventuras en el que un 
joven Conan Doyle se ve envuelto en una espiral de enig-
mas. Entre el fulgor de las lámparas de gas y el eco de los 
pasos en callejones desiertos, Mark Frost rinde homenaje 
a las novelas de detectives victorianas con una trama que 

mantiene al lector en vilo hasta la última página.

979-13-87641-07-8 • 432 pp. • 24,95 €

3.ª
EDICIÓN

7.ª
EDICIÓN
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VV. AA.
SOLSTICIO SINIESTRO
CUENTOS PARA LAS NOCHES MÁS LARGAS

Entre sus páginas acechan fantasmas y casas encantadas, 
pero también problemas cotidianos mucho más reconoci-
bles y no menos aterradores. Una deliciosa oda a lo escalo-
friante y a lo extraño.

978-84-19581-25-9 • 288 pp. • 24,95 €

VV. AA.
DAMAS OSCURAS
CUENTOS DE FANTASMAS DE ESCRITORAS 
VICTORIANAS EMINENTES

Mansiones abandonadas, viajes en coches de caballos por 
páramos desolados, castillos en acantilados, bellas mujeres 
sepulcrales, viejos antepasados que no acaban de irse del 
todo… ¿Qué hace que las historias victorianas de fantas-
mas sean tan perfectas para leer junto a la chimenea en una 
noche oscura?

978-84-17115-30-2 • 496 pp. • 27,00 €

VV. AA.
GÓTICO BOTÁNICO
CUENTOS DE UN VERDOR PERVERSO

Edición de Patricia Esteban Erlés

Gótico botánico es un catálogo de historias del mundo ve-
getal más fantástico, que incluye a autores tan destacados 
como Nathaniel Hawthorne o Roald Dahl y permite, ade-
más, descubrir las inquietantes creaciones de escritoras del 
género pulp como Eli Colter o Maria Moravsky.

978-84-19581-76-1 • 392 pp. • 25,95 €

2.ª
EDICIÓN

2.ª
EDICIÓN

4.ª
EDICIÓN
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John Franklin Bardin
EL PERCHERÓN MORTAL

Traducción de César Aira

Un noir seminal en el que perderse de la mano de uno de 
los grandes maestros del crimen. Cuando el joven millona-
rio Jacob Blunt se presenta en la consulta del doctor Geor-
ge Matthews, psiquiatra de existencia anodina y plácida, la 
vida de este cambiará de manera dramática. El respetado 
psiquiatra se ve arrastrado a un mundo extraño y surrealista 

donde nada es lo que parece.

978-84-19581-58-7 • 224 pp. • 20,95 €

Edmund Crispin
LA JUGUETERÍA ERRANTE

UN MISTERIO PARA GERVASE FEN

Traducción de José C. Vales

Cuando Richard Cadogan viaja a Oxford, no se imagina que 
lo primero que encontrará será un cadáver en una juguete-
ría. Con ayuda de su viejo amigo, Gervase Fen, tendrá que 
enfrentarse a un asesinato imposible, con pistas en forma de 
poemas y persecuciones alocadas. La juguetería errante es un 

clásico de la novela de detectives inglesa.

978-84-15130-20-8 • 320 pp. • 23,95 €

3.ª
EDICIÓN

11.ª
EDICIÓN

 Armin Öhri
LA MUSA OSCURA

EL PRIMER CASO DE JULIUS BENTHEIM 

Traducción de Paula Aguiriano Aizpurua

Una magistral kriminalroman por la que su autor  ganó el 
Premio de Literatura de la Unión Europea. En el Berlín de 
1865, una mujer es brutalmente asesinada. Julius Bentheim, 
un joven estudiante, colabora en la investigación. Pronto se 
enredará en una trama llena de profesores malvados, bellas 

mujeres que posan para pintores y un asesinato perfecto.

978-84-16542-37-6 • 272 pp. • 22,95 €
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5.ª
EDICIÓN

7.ª
EDICIÓN

6.ª
EDICIÓN

R.A. Dick
EL FANTASMA Y LA SEÑORA MUIR
Traducción de Alicia Frieyro

Lucy Muir es una joven viuda que decide mudarse a Gull 
Cottage, una casita ubicada en un pintoresco pueblo lla-
mado Whitecliff. La casa está embrujada por el espíritu 
del atractivo y arisco capitán Daniel Gregg, antiguo dueño 
de la casa. De la relación que ambos establecen nacerá un 
amor que desafiará toda lógica.

978-84-17553-75-3 • 224 pp. • 21,95 €

Marian Engel
OSO
Traducción de Magdalena Palmer

Oso es una novela delicadísima y calculadamente transgre-
sora, una auténtica parábola de la vuelta a la naturaleza. La 
joven Lou abandona su trabajo como bibliotecaria cuando 
se le encarga hacer inventario de los libros de una mansión 
victoriana situada en una remota isla canadiense, propie-
dad de un enigmático coronel, ya fallecido. Pronto descu-
bre que la isla tiene otro habitante: un oso.

978-84-15979-56-2 • 168 pp. • 20,50 €

Elena Poniatowska
QUERIDO DIEGO, TE ABRAZA QUIELA
. Angelina Beloff, pintora rusa exiliada en París, envía 
una carta tras otra a su amado Diego Rivera, su compañero 
desde hace diez años, que se ha marchado a México sin 
ella. Angelina, a quien Diego se dirige con el diminutivo de 
Quiela, fue la primera esposa del muralista mexicano y una 
excelente pintora, eclipsada por el genio de su marido. Su 
relación, marcada por la pobreza y por la tiranía de Rivera, 
fue tormentosa, y la adoración de Quiela, incondicional.

978-84-15979-20-3 • 96 pp. • 15,95 €
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Georges Perec
UN HOMBRE QUE DUERME

Traducción de Mercedes Cebrián

Novela clave de la «literatura Bartleby», constituye una de 
las cumbres de la narrativa francesa. Narra las peripecias 
de un estudiante que decide no levantarse de la cama el 
día de sus exámenes, y a partir de ese momento se dedica 
a deambular por París como un sonámbulo. Todo forma 
parte de una estrategia encaminada a alejarse de los deseos 

materiales.

978-84-937110-6-1 • 136 pp. • 18,95 €

Alan Sillitoe
LA SOLEDAD DEL 

CORREDOR DE FONDO
Traducción de Mercedes Cebrián

Colin Smith es un joven de clase obrera que vive en un ba-
rrio de Nottingham con su madre viuda, el amante de esta 
y sus tres hermanos pequeños. Su vida no es ejemplar, y lo 
será aún menos cuando robe una panadería y acabe en un 
reformatorio. Allí, se aficiona a correr y, gracias a sus cuali-

dades como atleta, obtiene unos privilegios que no desea.

978-84-15578-36-9 • 256 pp. • 22,50 €

5.ª
EDICIÓN

3.ª
EDICIÓN

9.ª
EDICIÓN

John Fowles
EL ÁRBOL

Traducción de Pilar Adón

Una obra inspiradora que refuerza nuestra conexión con el 
mundo natural y nos recuerda el placer que produce perderse 
en él. Publicada por primera vez en 1979, El árbol, una de 
las pocas obras en las que el novelista John Fowles exploró el 
género ensayístico, supone una provocativa reflexión sobre 

la conexión entre la creatividad humana y la naturaleza.

978-84-15979-97-5 • 112 pp. • 17,95 €
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13 x 20 cm ‖ 979-13-87641-13-9 ‖ 368 pp. ‖ 18,00 €

STELLA GIBBONS

La hija de
Robert Poste
Traducción de José C. Vales

Un elegante e irreverente clásico 
plagado de humor con el que Stella 
Gibbons satirizó —con exquisita 
perversidad— la obsesión inglesa por 
lo rural y lo profundamente
lúgubre.

5
mayo

13 x 20 cm ‖ 979-13-87641-13-9 ‖ 368 pp. ‖ 18,00 €

50.000 EJEMPLARES VENDIDOS.
UN LONGSELLER MÍTICO

13 x 20 cm ‖ 979-13-87641-15-3 ‖ 656 pp. ‖ 23,50 € 

T.  C. BOYLE

Música acuática

Traducción de Manuel Pereira

Una disparatada novela de aventuras 
ambientada en el siglo XVIII. Desde 
los oscuros suburbios del Londres 
georgiano nos remite a Dickens,  y 
desde lo más profundo del África 
salvaje nos evoca al mejor Conrad.

30
junio

13 x 20 cm ‖ 979-13-87641-15-3 ‖ 656 pp. ‖ 23,50 € 

UNA NOVELA DE AVENTURAS 
PERFECTA PARA EL VERANO
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13 x 20 cm ‖ 979-13-87641-17-7 ‖ 136 pp. ‖ 14,00 € 

TAMIKI HARA

Flores de verano
Los días de Hiroshima

Traducción de F. Cordobés y Y. Ogihara

Hara narra, con un lenguaje 
contundente pero poético, el 
antes, el durante y el después de la 
destrucción de la tragedia nuclear en 
Hiroshima. Una obra imprescindible 
de la literatura japonesa.

7
julio

13 x 20 cm ‖ 979-13-87641-11-5 ‖ 320 pp. ‖ 17,00 €

JOAN LINDSAY

Picnic en
Hanging Rock
Traducción de Pilar Adón

Un inolvidable thriller sobre la 
misteriosa desaparición de un 
grupo de chicas, llevado al cine por 
Peter Weir. Un hito de la literatura 
australiana con una atmósfera 
perturbadora y una belleza espectral.

5
mayo

13 x 20 cm ‖ 979-13-87641-11-5 ‖ 320 pp. ‖ 17,00 €

UN CLÁSICO DE CULTO LLEVADO
AL CINE POR PETER WEIR

13 x 20 cm ‖ 979-13-87641-17-7 ‖ 136 pp. ‖ 14,00 € 

EN EL 80.º ANIVERSARIO DE LA
BOMBA DE HIROSHIMA
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UDL Libros
Avda. del Acero 4
P. I. Miralcampo (salida 38 A2)
CIF: B-06897284
19200 Azuqueca de Henares 
(Guadalajara)
Tfno: 949 26 76 48 
Fax: 949 27 80 87

info@udllibros.com
www.udllibros.com

M
Océano
www.oceano.com.mx

C
Liberalia
www.liberaliaediciones.com

A
Riverside Agency
www.riversideagency.com.ar

C
Siglo | Las formas del pensamiento
www.libreriasiglo.com

P
Penguin Random House
www.penguinrandomhousegrupoeditorial.com

C R
Desarrollos Culturales Costarricenses
www.dcc.cr

U
Escaramuza
www.distribuidoraescaramuza.com.uy

R D 
B • G
Batiscafo
www.batiscafolibros.com

EE.UU.
Spanish Publishers
https://www.spanishpublishers.net

R  L
La Panoplia
www.lapanoplia.com

Distribución

Nacional Internacional
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